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Declaration of Conformity

BG: EC geknapauus 3a cboTBeTCTBUE

Hue, dompma Grundfos, 3asiBsiBaMme ¢ nbHa OTFOBOPHOCT, Ye
npopyktute UPE(D) Series 2000, 3a kouTo ce OoTHacsi HacTosilara
AeKnapauusi, OTroBapsiT Ha CNeaHUTe ykasaHusi Ha CbBeTa 3a

yeaHakesiBaHe Ha NnpaBHUTE pasnopeabu Ha AbpxasuTe YneHkn Ha EC:

— [vipekTuBa 3a mawwuHuTe (2006/42/EC).
Mpunoxex ctanaapt: EN 809: 2009.
— [vpekTnBa 3a HUCKOBONTOBU cuctemm (2006/95/EC).

Mpunoxenn crangaptu: EN 60335-1: 2002 n EN 60335-2-51: 2003.

— [vpekTvBa 3a enekTpomMarHuTHa cbBMecTumocT (2004/108/EC).
Mpunoxen ctaHaapt: EN 61800-3.

CZ: ES prohlaseni o shodé
My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky UPE(D) Series 2000, na néz se toto prohlaseni vztahuje, jsou
v souladu s ustanovenimi smérnice Rady pro sbliZzeni pravnich predpist
&lenskych stati Evropského spolecenstvi v oblastech:
— Smérnice pro strojni zafizeni (2006/42/ES).
Pouzita norma: EN 809: 2009.
— Smeérnice pro nizkonapétové aplikace (2006/95/ES).
Pouzité normy: EN 60335-1: 2002 a EN 60335-2-51: 2003.
— Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
(2004/108/ES).
Pouzita norma: EN 61800-3.

EE: EL vastavusdeklaratsioon
Meie, Grundfos, deklareerime enda ainuvastutusel, et tooted
UPE(D) Series 2000, mille kohta ké&esolev juhend kéib, on vastavuses
EU N&ukogu direktiividega EMU liikmesriikide seaduste (ihitamise
kohta, mis kasitlevad:
— Masinate ohutus (2006/42/EC).
Kasutatud standard: EN 809: 2009.
— Madalpinge direktiiv (2006/95/EC).
Kasutatud standardid: EN 60335-1: 2002 ja EN 60335-2-51: 2003.
— Elektromagnetiline Ghilduvus (EMC direktiiv) (2004/108/EC).
Kasutatud standard: EN 61800-3.

HR: EZ izjava o uskladenosti
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
UPE(D) Series 2000, na koji se ova izjava odnosi, u skladu s direktivama
ovog Vijec¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za strojeve (2006/42/EZ).
Koristena norma: EN 809: 2009.
— Direktiva za niski napon (2006/95/EZ).
Koristene norme: EN 60335-1: 2002 i EN 60335-2-51: 2003.
— Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (2004/108/EZ).
Koristena norma: EN 61800-3.

LV: EK pazinojums par atbilstibu prasibam
Sabiedriba GRUNDFOS ar pilnu atbildibu dara zinamu, ka produkti
UPE(D) Series 2000, uz kuriem attiecas $is pazinojums, atbilst $adam
Padomes direktivam par tuvina$anos EK dalibvalstu likumdo$anas
normam:
— Masinbaves direktiva (2006/42/EK).
Piemérotais standarts: EN 809: 2009.
— Zema sprieguma direktiva (2006/95/EK).
Piemérotie standarti: EN 60335-1: 2002 un EN 60335-2-51: 2003.
— Elektromagnétiskas saderibas direktiva (2004/108/EK).
Piemérotais standarts: EN 61800-3.

LT: EB atitikties deklaracija
Mes, Grundfos, su visa atsakomybe parei$kiame, kad gaminiai
UPE(D) Series 2000, kuriems skirta $i deklaracija, atitinka $ias Tarybos
Direktyvas dél Europos Ekonominés Bendrijos $aliy nariy jstatymy
suderinimo:
— Masiny direktyva (2006/42/EB).

Taikomas standartas: EN 809: 2009.
— Zemy jtampy direktyva (2006/95/EB).

Taikomi standartai: EN 60335-1: 2002 ir EN 60335-2-51: 2003.
— EMS direktyva (2004/108/EB).

Taikomas standartas: EN 61800-3.

HU: EK megfelel6ségi nyilatkozat
Mi, a Grundfos, egyediili felelésséggel kijelentjik, hogy
a UPE(D) Series 2000 termékek, amelyekre jelen nyilatkozik
vonatkozik, megfelelnek az Eurépai Unio tagallamainak jogi iranyelveit
6sszehangolo tanacs alabbi eldirasainak:
—  Gépek (2006/42/EK).
Alkalmazott szabvany: EN 809: 2009.
— Kisfesziiltségti Direktiva (2006/95/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 60335-1: 2002 és
EN 60335-2-51: 2003.
— EMC Direktiva (2004/108/EK).
Alkalmazott szabvany: EN 61800-3.

UA: CBig4yeHHA npo BignoBigHicTb BUMoram €C
Komnatisi Grundfos 3asiBnsie npo CBO BMKMIOYHY BiANOBIAanbHiCTL
3a Te, Wo npogayktn UPE(D) Series 2000, Ha siki NOWKPIOETLCS AaHa
Aeknapalisi, BiAnoBigaTh Takum pekomeHgauism Paau 3 yHidikauii
npaBoBNX HOPM KpaiH - uneHis EC:
— MexaHiyHi npunaaw (2006/42/EC).

CraHgapTu, wo 3actocoByBanucsi: EN 809: 2009.
— Huasbka Hanpyra (2006/95/EC).

CraHgapTy, wo 3actocosysanucsi: EN 60335-1: 2002 Ta

EN 60335-2-51: 2003.
— EnektpomarHiTHa cymichicTb (2004/108/EC).

CraHgapTu, wo 3actocoByBanucsi: EN 61800-3.

RO: Declaratie de conformitate CE
Noi, Grundfos, declardm pe propria raspundere ca produsele
UPE(D) Series 2000, la care se refera aceasta declaratie, sunt in
conformitate cu aceste Directive de Consiliu asupra armonizarii legilor
Statelor Membre CE:
— Directiva Utilaje (2006/42/CE).

Standard utilizat: EN 809: 2009.
— Directiva Tensiune Joasa (2006/95/CE).

Standarde utilizate: EN 60335-1: 2002 si EN 60335-2-51: 2003.
— Directiva EMC (2004/108/CE).

Standard utilizat: EN 61800-3.

SK: Prehlasenie o konformite EU
.My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pInt zodpovednost, Zze
vyrobky UPE(D) Series 2000, na ktoré sa toto prehlasenie vztahuje, st v
sulade s ustanovenim smernice Rady pre zblizenie pravnych predpisov
¢lenskych $tatov Eurdpskeho spologenstva v oblastiach:
— Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/EC).
Pouzita norma: EN 809: 2009.
— Smernica pre nizkonapatové aplikacie (2006/95/EC).
Pouzité normy: EN 60335-1: 2002 a EN 60335-2-51: 2003.
— Smernica pre elektromagneticki kompatibilitu (2004/108/EC).
Pouzita norma: EN 61800-3.




Sl: ES izjava o skladnosti
V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
UPE(D) Series 2000, na katere se ta izjava nanasa, v skladu
z naslednjimi direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za
izenacevanje pravnih predpisov drzav ¢lanic ES:
— Direktiva o strojih (2006/42/ES).
Uporabljena norma: EN 809: 2009.
— Direktiva o nizki napetosti (2006/95/ES).
Uporabljeni normi: EN 60335-1: 2002 in EN 60335-2-51: 2003.
— Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti (EMC) (2004/108/ES).
Uporabljena norma: EN 61800-3.

RS: EC deklaracija o konformitetu
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
UPE(D) Series 2000, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa
direktivama Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za masine (2006/42/EC).
Korigéen standard: EN 809: 2009.
— Direktiva niskog napona (2006/95/EC).
Kori$c¢eni standardi: EN 60335-1: 2002 i EN 60335-2-51: 2003.
— EMC direktiva (2004/108/EC).
Korigéen standard: EN 61800-3.

TR: EC uygunluk bildirgesi
Grundfos olarak bu beyannameye konu olan UPE(D) Series 2000
trtinlerinin, AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklastirma lizerine
Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim
sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz:
— Makineler Yénetmeligi (2006/42/EC).

Kullanilan standart: EN 809: 2009.
— Disiik Voltaj Yénetmeligi (2006/95/EC).

Kullanilan standartlar: EN 60335-1: 2002 ve EN 60335-2-51: 2003.
— EMC Diretifi (2004/108/EC).

Kullanilan standart: EN 61800-3.

Bjerringbro, 15th March 2011

L (b

Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.

Declaration of conformity
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Ispéjimas

Pries jrengdami gaminj perskaitykite jo
irengimo ir naudojimo instrukcija.
Irengiant ir naudojant reikia laikytis
vietiniy reikalavimy ir visuotinai
priimty geros praktikos taisykliy.

Ispéjimas

Sio produkto naudojimas reikalauja
patirties ir Ziniy apie produkta.
Draudziama naudoti $j produkta
asmenims su sumazéjusiais fiziniais,
sensoriniais ar protiniais gebéjimais,

jei jie néra prizidrimi arba apmokyti

asmens, atsakingo uZ jy sauguma.
DraudzZiama vaikams S$j produkta
naudoti arba su juo Zaisti.

1. Siame dokumente naudojami
simboliai

A

Démesio

Ispéjimas
Nesilaikant Siy saugumo nurodymy,
iSkyla traumy pavojus!

Nesilaikant Siy saugumo nurodymy,
gali blogai veikti arba sugesti jranga!

Pastabos arba nurodymai, padedantys
lengviau atlikti darbaq ir uZtikrinti saugy
eksploatavima.



2. Bendras aprasymas

"Grundfos" UPE(D) FZ — tai asortimentas
cirkuliaciniy siurbliy su diferencialinio slégio
valdymu, leidZiang&iu reguliuoti siurblio naSuma pagal
sistemos poreikius. Daugelyje sistemy tai Zymiai
sumazina elektros energijos sgnaudas, termostatiniy,
voztuvy ir kitos panasios jrangos skleidziamag
triuk8ma ir pagerina sistemos valdyma.
Pageidaujama slégio aukstj galima nustatyti siurblio
valdymo skydeliu.

Si instrukcija skirta UPE(D) 80-120 FZ ir

UPE 100-120 FZ tipo siurbliams.

Siurblys turi tokias funkcijas:

* Proporcinis slégio valdymas (gamyklinis
nustatymas). Siurblio slégio aukstis kei¢iamas
priklausomai nuo reikalingo debito.
Pageidaujamg slégio aukstj galima nustatyti
siurblio valdymo skydeliu.

« Pastovaus slégio palaikymas.

Palaikomas pastovus slégio aukstis
nepriklausomai nuo debito. Pageidaujama slégio
aukstj galima nustatyti siurblio valdymo skydeliu.

+ Pastovios kreivés rezimas.

Siurblys dirba pastoviomis apsukomis tarp maks.
ir min. kreiviy.

+ Temperatiros parametras.

Siurblio slégio aukstis kei¢iamas priklausomai
nuo skyscio temperataros.

« ISorinis sutrikimo signalizavimas per nulinio
potencialo iSéjima.

« ISorinis analoginis slégio aukscio arba
apsuky valdymas 0-10 V signalu.

« ISorinis priverstinis valdymas per jéjimus
— start/stop
— min. kreivé

« Duomeny perdavimas duomeny magistrale.
UPE(D) FZ cirkuliaciniai siurbliai turi j€jima
duomeny magistralei. Siurblys gali bati valdomas
ir jo blsena stebima per pastato valdymo
sistema.

* Nuotolinio valdymo pultelis.

Siurblys gali bati valdomas "Grundfos" R100
nuotolinio valdymo pulteliu.

3. Paskirtis

UPE(D) FZ cirkuliaciniai siurbliai yra skirti cirkuliuoti
skystj Sildymo sistemose.

UPE(D) FZ siurbliai tinka

* sistemoms su pastoviu debitu, kai norima
optimizuoti siurblio darbo taska,

+ sistemoms su kintama sléginio vamzdzio
temperatira.

3.1 Siurbiami skysciai

Neklampds, $varls, neagresyvis, nesprogis
skysciai be kiety daleliy, pluosto ar mineralinés
alyvos.

Sildymo sistemose vanduo turi atitikti $ildymo
sistemy vandens kokybés reikalavimus, pvz.,
Vokietijos standartg VDI 2035.

Ispéjimas
DraudZiama siurbliu siurbti degius
skyscius, pvz., dyzelina, benzing ir

panasius skyscius.
4. [rengimas

4.1 Siurblio padétis

Ant siurblio korpuso esanti rodyklé rodo skyscio
tekéjimo krypt;.

Ispéjimas
Pasirdpinkite, kad Zmonés negaléty
atsitiktinai prisiliesti prie karsty
siurblio pavirsiy.
Siurblys turi bati sumontuotas taip, kad variklio
velenas bty horizontalus.
Montavimo matmenys pateikti Sios instrukcijos gale.

4.2 Slégio jutiklio montavimas

F Sumontuokite slégio jutiklj tik po to, kai

siurblys bus jau jrengtas sistemoje.
Zr. 1 pav.
1. | siurblio korpuso lizdg statykite O Zieda.
2. Uzdékite jutiklio korpusa, nepazeisdami O ziedo.
3. [sukite ir uzverzkite du varztus.

TMO4 4631 1809

1. pav.

Slégio jutiklio montavimas
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4.3 Valdymo dézutés padétys

F Valdymo dézuté gali bidti pasukta tik j
padétis, parodytas 315 psl.

Rodyklés rodo leidziama/galima tekéjimo krypt;.

4.3.1 Valdymo dézutés padéties keitimas
Ispéjimas
Kadangi siurbiamas skystis gali biti
labai karstas ir didelio slégio, pries
ardant siurblj, reikia i$ sistemos isleisti

skystj arba is abiejy siurblio pusiy
uZdaryti atskiriamasias sklendes.

TMO04 4633 1809

2. pav. Teisinga valdymo dézutés padétis

Valdymo dézutés padétis kei¢iama taip:
1. Atlaisvinkite slégio jutiklio kabelio spaustuka.

2. ISsukite keturis siurblio galvute laikancius
varztus.

3. Pasukite siurblio galvute | reikiama padét;.
|sukite keturis varztus ir gerai uzverzkite.

5. Pakoreguokite slégio jutiklio kabelj ir priverzkite
kabelio spaustuka.

Ispéjimas
Pasirapinkite, kad slégio jutiklio
kabelis negaléty prisiliesti prie siurblio

galvutés.

&

4.4 Sudvejinti siurbliai

Sudvejinti siurbliai gali veikti Siais darbo rezimais:
« darbas pakaitomis

< atsarginio siurblio rezimas

« sinchroninis darbas

* vieno siurblio darbas

128

4.4.1 Pagrindinis siurblys ir antrinis siurblys
Pagrindinis siurblys visada yra deSinysis siurblys
zigrint i$ valdymo dézutés galo, kai skystis
siurbiamas | virSy. Zr. 3 pav., 1 poz.

TMO4 4629 1809

3. pav. Pagrindinis siurblys (1) ir antrinis

siurblys (2)

4.5 Atbulinis voztuvas

Jei vamzdyne jrengiamas atbulinis voZtuvas (4 pav.),
reikia pasirtpinti, kad minimalus slégis iSvade visada
baty didesnis uz voztuvo uzsidarymo slégj. Tai ypac
svarbu, jei naudojamas proporcinio slégio valdymo

rezimas (esant mazam debitui sumazinamas slégis).

—
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4. pav. Atbulinis voztuvas

4.6 lzoliacija

Jei siurblys yra izoliuojamas naudojant ne
"Grundfos" izoliavimo priemones, reikia pasirpinti,
kad siurblio korpuse esantys diferencialinio slégio ir
temperatdros jutikliai nebity uzdengti.

4.7 Apsauga nuo Saléio

Jei siurblys nenaudojamas $al€iy metu, reikia
pasirdpinti, kad jame neuz$alty vanduo.



5. Elektros jungtys

Elektros maitinimg ir apsauga reikia jrengti laikantis
vietiniy reikalavimy.

Ispéjimas

Pries pradedant ka nors daryti siurblio
valdymo dézZutéje, reikia isjungti
elektros maitinima maziausiai pries

5 minutes. Indikatoriai turi bati uZzgese.
Zr. 6 pav., 21 poz.

Siurblio jZeminimo kontaktas turi bati
prijungtas prie jZeminimo laido.
Siurblys turi biti prijungtas prie
iSorinio tinklo jungiklio, kuriame
tarpelis tarp atidaryty kontakty yra ne
mazesnis kaip 3 mm.

Apsaugai nuo netiesioginio kontakto
galima naudoti jZeminima arba
neutralizavima.

Siurblio izoliacijos varza reikia matuoti
laikantis skyriuje 10. VarZos matavimas
auksta jtampa pateikty nurodymy.

Jei siurblys prijungiamas prie elektros
instaliacijos, kurioje kaip papildoma
apsauga naudojamas nuotékio j Zeme
iSjungiklis (ELBC), Sis isjungiklis turi
suveikti kai atsiranda jZeméjimas su
nuolatinés srovés dedamaja
(pulsuojanti nuolatiné srové) arba
nuolatiné jZeméjimo srové.

Nuotékio j Zeme iSjungiklis turi bati
pazZymétas Siais simboliais:

~
ML

« Siurbliui nereikalinga jokia iSoriné variklio
apsauga.

« Patikrinkite, ar maitinimo jtampa ir daznis atitinka
siurblio vardinéje ploksteléje nurodytas vertes.

5.1 Feritiné Serdis
Sumontuokite feritine Serdj kaip parodyta Zemiau.

5. pav.

TMO04 9584 4610

Sumontuota feritiné Serdis
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5.2 Laidy prijungimo schema
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6. pav. Valdymo dézutés vidus

TMO04 4634 4709

Poz. Aprasymas
A Y, B GENIbus gnybty blokas
T Sudvejinto siurblio gnybty blokas
D Siurblio (standartinio) slégio ir temperatdros jutiklio gnybty blokas

1, 2 (START/STOP)

I1Sorinio paleidimo/sustabdymo gnybtai
(prijungti tik kontaktus be jtampos)

3,4 (MIN.)

Min. kreivés jéjimo gnybtai
(prijungti tik kontaktus be jtampos)

5,6 (0-10 V)

ISorinio analoginio 0-10 V jéjimo gnybtai
Gnybtas 5= +10 V
Gnybtas 6 =0V

7, 8 (ALARM)

Nuotolinio aliarmo kontakto gnybty blokas. Maksimali apkrova: 250 V~, 5 A.

9,10, 11

Maitinimo jtampos gnybtai, 1 x 230 V, 50-60 Hz
Gnybtas 9 = fazé (L)

Gnybtas 10 = zemé (&)

Gnybtas 11 = nulis (N)

12,13, 14

Variklio kabeliy prijungimo gnybtai
Gnybtas 12 = rudas laidas
Gnybtas 13 = pilkas laidas
Gnybtas 14 = juodas laidas

15

Variklio jZeminimo varztas

16, 17

Variklio apsaugos prijungimo gnybtai, baltas laidas (T1, T2)

18

Valdymo skydelio gnybtas
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19 Valdymo skydelio tvirtinimo varztai

20 Ventiliatoriaus gnybtas
21 Aukstos jtampos indikatorius
22 Variklio kabelio ekrano gnybtas
23 Ventiliatorius
Pastaba 6. Paleidimas

« Visi naudojami kabeliai turi bati atsparas

Nepaleiskite siurblio, kol sist ipildyt
maziausiai +85 °C temperatarai. epaleiskite siurblio, kol sistema nepripildyta

skyscio ir i$ jos neiSleistas oras. Be to, siurblio jvade

« Visi naudojami kabeliai turi bati prijungti laikantis t'uri bati uztikrintas reikiamas minimalus slégis.
standarto EN 60204-1 reikalavimy. Zr. skyriy 12. Techniniai duomenys.
Ispéjimas ,ﬁ ISleisti i$ sistemos ora per siurblj

Laidai, prijungti prie nejmanoma.
e i8éjimy 7ir 8,

. j&imy 1-6 6.1 Oro iSleidimas i$ siurblio

* maitinimo gnybty ir I$leiskite i$ siurblio org prie$ paleidima. Zr. 7 pav.
« diferencialinio slégio ir temperatiiros ...

jutiklio Ispéjimas
turi bti atskirti vienas nuo kito ir nuo Atlaisvinant oro i$leidimo varZta pro ji
maitinimo jtampos armuota izoliacija. dideliu slégiu gali pradéti tekéti
oo s /AN B

turi bati priverzti prie gnybty. skystis nenudeginty Zmoniy ir

Reikalavimai signalizavimo laidams ir signalo nepazeisty kokiy nors detaliy.
davikliams pateikti skyriuje 12. Techniniai duomenys.

p—

=

Oro i$leidimo varztas

TMO04 4635 1809 - TM04 4636 1809

7. pav. Oro iSleidimas i$ siurblio
Dél siurblyje likusio oro, pirma karta jjungus siurblj,
jis gali dirbti triukSmingai. Po keliy minu¢iy darbo
triuk§mas turéty baigtis.

Paleidus siurblj, galima nustatyti pageidaujama
darbo rezima ir, jei reikia, slégio aukst;.
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7. Funkcijos

Kai kurias siurblio funkcijas galima nustatyti tik
"Grundfos" nuotolinio valdymo pulteliu R100.
Kaip nustatyti jvairius siurblio darbo parametrus,
aprasoma skyriuje 8. Siurblio nustatymas.

7.1 Valdymo rezimai

UPE(D) FZ siurbliams galima nustatyti valdymo
rezima, labiausiai tinkantj konkreciai sistemai.
Galimi du valdymo rezimai:

* proporcinio slégio (gamyklinis nustatymas)

« pastovaus slégio

Proporcinis slégio valdymas

Nustatomas valdymo skydeliu arba R100 pulteliu.

Mazéjant debitui, siurblio slégio aukstis mazinamas,
o didéjant debitui — didinamas. Zr. 8 pav.

Sis rezimas yra nustatytas gamykloje, nes daugeliu
atvejy tai yra optimalus rezimas, leidziantis kartu
sumazinti ir elektros energijos sgnaudas.
Pastovaus slégio palaikymas

Nustatomas valdymo skydeliu arba R100 pulteliu.

Siurblys palaiko pastovy slégj, nepriklausomai nuo
vandens poreikio. Zr. 8 pav.

Hy H

Hnust Hnust'
©
Hnust 3
2 <
©
\ <
[Te}
fe}
Proporcinis Q Pastovus Qg
slégis slégis Z

8. pav. Slégio valdymas

7.2 Sudvejinty siurbliy valdymas
Gamyklinj nustatyma galima pakeisti R100 pulteliu.

Antrinis siurblys Pagrindinis siurblys

TMO4 4629 1809

9. pav. Pagrindinis ir antrinis siurblys
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Galimi keturi darbo rezimai. Darbo rezimo
pasirinkimas priklauso nuo to, kas — patikimumas,
ilgaamziSkumas ar nasumas — yra svarbesnis
prioritetas.

+ Darbas pakaitomis (gamyklinis nustatymas).
Siurblio galvutés dirba pakaitomis po
24 valandas. Jei siurblio maitinimas buvo
iSjungtas, vél jjungus maitinima, gali pasileisti bet
kuri siurblio galvuté.
Reakcija sutrikimo atveju: Vieno siurblio
sutrikimo atveju, galintis dirbti siurblys dirbs
nuolat kaip viengubas siurblys.

« Atsarginio siurblio rezimas.
Pagrindinis siurblys dirba nuolat. Kad antrinis
siurblys neuzstrigty, jis kas 25 valandas
paleidziamas ir dirba apie 10 sekundziy.
Reakcija sutrikimo atveju: Jei pirminis siurblys
dél sutrikimo iSsijungia, antrinis siurblys dirba
nuolat kaip viengubas siurblys.

+ Sinchroninis darbas.
Siurbliai dirba vienodomis varikliy apsukomis.
Sis darbo rezimas yra tinkamas tiems atvejams,
kai vieno siurblio sukuriamo debito nepakanka.
Reakcija sutrikimo atveju: Vieno siurblio
sutrikimo atveju, galintis dirbti siurblys dirba
nuolat kaip viengubas siurblys.

* Vieno siurblio darbas.
Siurbliai dirba visi$kai nepriklausomai vienas nuo
kito be vidinio rysio, ta¢iau sudvejinto siurblio
kabelis turi bati prijungtas. Visos abiejy siurbliy
funkcijos yra identi$kos vienguby siurbliy
funkcijoms.

Kitos skyriuose 7.1 Valdymo reZzimai —
7.13 Nuotolinis valdymas apraSomos funkcijos
galimos visuose darbo rezimuose.

7.2.1 Kada rinktis vieno siurblio darba

Rinkités vieno siurblio darbg

« kai sudvejintas siurblys yra valdomas ir jo basena
sekama per "Grundfos" siurbliy valdymo sistema,

« visose kitose situacijose, kai pagrindinis ir
antrinis siurblys turi veikti nepriklausomai nuo
vienas kito kaip su viengubi siurbliai.

7.2.2 R100 nuotolinio valdymo pultelis

Vieno siurblio darbas pasirenkamas R100 pulteliu.
Zr. skyriy 8.6.6 Sudvejintas siurblys.

7.2.3 Darbas lygiagreciai

Vieno siurblio darbo reZime siurbliy galvutés niekada
neturi dirbti kartu, iSskyrus atvejj, kai sudvejintas
siurblys yra valdomas per "Grundfos" siurbliy
valdymo sistema.

7.2.4 Antrinio siurblio nustatymas

Pasirinkus vieno siurblio darbo rezima, antrinio
siurblio nustatymai atitiks paskutinio dirbusio siurblio
nustatymus.



7.3 Valdymo rezimo pasirinkimas

Sistemos su numatytu valdymo rezimu

Jei sistemoje, kurioje jrengiamas siurblys, valdymo
rezimas (proporcinio arba pastovaus slégio) ir
siurblio slégio aukstis yra numatyti, siurblys turi bati
nustatytas dirbti tokiu rezimu, kaip numatyta.

Zr. skyriy 8. Siurblio nustatymas. Jei atsirasty kokiy
nors sutrikimy, zr. skyriy 9. Sutrikimy paieska.

Sistemos su nenumatytu valdymo rezimu

Jei sistemai néra numatyta siurblio valdymo rezimo
(pavyzdziui, UPE siurbliu pakei¢iamas nevaldomas
standartinis siurblys), rekomenduojama naudoti
zemiau pateiktoje lenteléje ir skyriuje 7.3.1 Siurblio
nustatymai keiCiant seng siurblj pateiktus
nustatymus.

Pasirinkite $j

Sistemos tipas Aprasymas valdymo rezima
1. Santykinai didelis a) Dviejy + didesniu kaip 4 metry projektiniu
slégio kritimas vamzdziy siurblio slégio auksciu,
katilo kontdre ir Sildymo A .
. ) * su labai ilgais paskirstymo
paskirstymo sistemos su .
3 s vamzdziais,
vamzdziuose. termostatiniai
s voztuvais ir  * su daug prisuktais vamzdziy
balansavimo voztuvais,
» su slégiy skirtumo reguliatoriais, Proporcinis slégis
» su dideliu slégio kritimu tose
sistemos dalyse, per kurias prateka Z
visas vanduo (pvz., katilas,
Silumokaitis ir paskirstymo vamzdis
iki pirmojo iSsiSakojimo),
* su mazu temperatdry skirtumu.
b) Grindy Sildymo sistemos ir vieno vamzdzio Sildymo
sistemos su termostatiniais voZtuvais ir dideliu slégio
kritimu katilo kontdre.
c) Pirminio kontdro siurbliai sistemose su dideliu slégio
kritimu pirminiame kontare.
2. Santykinaimazas a) Dviejy * sumazesniu kaip 2 metry projektiniu
slégio kritimas vamzdziy siurblio slégio auksciu,
katilo kontire ir Sildymo . e
; ) » suprojektuotos natdraliai cirkuliacijai,
paskirstymo sistemos su
vamzdziuose. termostatiniai ¢ su mazu slégio kritimu tose sistemos
s voztuvais ir dalyse, per kurias prateka visas
vanduo (pvz., katilas, Silumokaitis ir Past l&ai
paskirstymo vamzdis iki pirmojo astovus slegis
i§siSakojimo),
+ modifikuotos dideliam temperatary, E
skirtumui (pvz., centralizuotas
Silumos tiekimas).
b) Sildomy grindy sistemos su termostatiniais voZtuvais.
c) Vieno vamzdzio Sildymo sistemos su termostatiniais
arba vamzdziy balansavimo voZztuvais.
d) Pirminio kontdro siurbliai sistemose su mazu slégio

kritimu pirminiame kontare.
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7.3.1 Siurblio nustatymai keic¢iant sena siurblj
Jei nevaldomas siurblys kei¢iamas UPE(D) FZ
siurbliu, naujajj siurblj galima nustatyti naudojantis
Zemiau pateikta lentele.

Senas siurblys, dirbantis maksimaliomis

Senas siurblys, dirbantis sumazintomis

apsukomis apsukomis
sisuer?)al‘;s UPE(D) FZ sisuerrl‘)?;s UPE(D) FZ
Maksimalus Slégio Maksimalus Slégio
slégio aukscéio Valdymo rezimo slégio aukséio Valdymo rezimo
aukstis nustatymas nustatymas aukstis nustatymas nustatymas
[m] [m] [m] [m]
3 2 Pastovus slégis 3 1,5 Pastovus slégis
4 2 Pastovus slégis 4 1,5 Pastovus slégis
5 2,5 Proporcinis slégis 5 2 Pastovus slégis
6 3 Proporcinis slégis 6 2 Pastovus slégis
7 3,5 Proporcinis slégis 7 2,5 Proporcinis slégis
8 4 Proporcinis slégis 8 3 Proporcinis slégis
9 4,5 Proporcinis slégis 9 3,5 Proporcinis slégis
10 5 Proporcinis slégis 10 3,5 Proporcinis slégis
11 5,5 Proporcinis slégis 1 4 Proporcinis slégis
12 6 Proporcinis slégis 12 4 Proporcinis slégis

Lentelés paaiskinimas:

« Jei seno siurblio maksimalus slégio aukstis yra
6 metrai ir jprastinémis eksploatavimo saglygomis
jis dirba maksimaliomis apsukomis,
rekomenduojama nauja siurblj nustatyti 3 metry,
slégio auks¢iui ir pasirinkti proporcinj slégj.

« Taciau, jei senas siurblys eksploatuojamas
sumazintomis apsukomis, rekomenduojama
naujg siurblj nustatyti 2 metry slégio auks¢iui ir
pasirinkti pastovy slégj.

7.4 Maks. arba min. kreiviy rezimas

Pasirenkamas valdymo skydeliu, R100 pulteliu arba
per duomeny magistrale pastato valdymo sistema.
Darbo maks. kreivés rezimu nejmanoma pasirinkti
per iSorinj jéjima.

Siurblys gali bati nustatytas dirbti maks. arba min.
kreivés rezimu, t.y. dirbti taip, kaip nevaldomas
siurblys. Zr. 10 pav.

H

Maks.

Q

TMOO 5547 4596

10. pav. Maks. ir min. kreivés
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Maks. kreivés rezimg galima pasirinkti, jei
reikalingas nevaldomas siurblys. Zr. skyriy

8.2 Valdymo skydelis. Siame darbo reZime siurblys
veikia nepriklausomai nuo i$orinio valdiklio (jei jis yra
jrengtas).

Min. kreivés rezima galima naudoti laikotarpiais, kai
reikalingas minimalus debitas. Sis darbo rezimas,
pavyzdziui, gali bati jjungiamas nakgiai.

7.5 Pastovios kreivés rezimas

Pasirenkamas R100 pulteliu.

Siurblys gali bati nustatytas dirbti pastovios kreivés
rezimu, t.y. taip, kaip nevaldomas siurblys.
Pasirinkite vieng i$ kreiviy tarp maks. ir min. apsuky
kreiviy. Zr. 11 pav.

H

TMO0O0 5548 4596

11. pav. Pastovios kreivés rezimas



7.6 Temperaturos parametras
Pasirenkamas R100 pulteliu.

Kai temperatlros parametras naudojamas kartu su
proporcinio arba pastovaus slégio valdymo rezimu,
kontroliné slégio verté atitinkamai sumazinama
priklausomai nuo skysgio temperatdros. Galima
nustatyti, kad temperatiros parametro funkcija
veikty, kai skyscio temperatira yra mazesné kaip
80 °C arba mazesné kaip 50 °C. Sios ribinés
temperatdros vertés vadinamos T 4s.. Kontroliné
verté mazinama nustatyto slégio aukscio (= 100 %)
atzvilgiu, kaip parodyta grafike.

TMO01 0626 1797

12. pav. Temperatlros parametras

Auk$ciau pateiktame pavyzdyje pasirinkta Tpaks. =

80 °C. Dél esamos skyscio temperatiros Teyy ,

kontroliné slégio verté sumazinta nuo 100 % iki

Hrakt.-

Kad baty galima naudoti temperatdros parametro

funkcija, reikalinga:

* Proporcinio arba pastovaus slégio valdymo
rezimas.

« Siurblys turi bati jrengtas iStekamajame
vamzdyije.

« Sistemoje turi bati valdoma iStekamojo vamzdzio

temperatira (pvz., pagal lauko temperatdra).
Temperatlros parametro funkcija tinka tokiose
sistemose

« Sistemos su kintamu debitu (pvz., dviejy
vamzdziy Sildymo sistemos), kuriose
laikotarpiais, kai reikia mazesnio Sildymo ir
atitinkamai mazesnés temperatiros
iStekamajame vamzdyje, panaudojant
temperatiros parametro funkcijg galima
sumazinti siurblio apsukas.

« Sistemos su beveik pastoviu debitu (pvz., vieno
vamzdzio Sildymo sistemos arba grindy Sildymo
sistemos), kuriose kintanciy Sildymo poreikiy
negalima uzregistruoti kaip slégio poky¢iy
(kaip tai yra dviejy vamzdziy Sildymo sistemose).
Tokiose sistemose siurblio naSuma galima
reguliuoti tik panaudojant temperatiros
parametro funkcija.

Tmaks. Pasirinkimas

Sistemose su iStekamojo vamzdzio temperatira
« iki 55 °C imtinai, pasirinkite Ty aks. = 50 °C,
« vir§ 55 °C, pasirinkite Tk, = 80 °C.

7.7 Indikatoriai
Sutrikimams ir darbui signalizuoti yra du indikatoriai.

Jy vieta siurblyje parodyta 14 pav., Zr. skyriy
8.2 Valdymo skydelis.

Kai R100 pultelis uzmezga rysj su
siurbliu, greitai mirksi raudonas
indikatorius.

Pastaba

Indikatoriy funkcijos

Indikatoriai

Darbas Aprasymas

(zalias)

Sutrikimas
(raudonas)

Sk S ISjungtas elektros
Nesviecia Nesviecia e
maitinimas.

Negviegia Sviedia g e dirba.
nuolat

Siurblys yra

Mirksi sustabdytas.

Nesviecia

Siurblys sustojo dél
sutrikimo. Siurblys
bandys pats
pasileisti.

Gali reikéti siurblj
paleisti i naujo
rankiniu badu
panaikinant
sutrikimo
signalizavima.

Sviedia

N3esviecia
nuolat 8

Siurblys dirba, bet jis
buvo sustabdytas dél
sutrikimo.

Pastaba. Jei néra
diferencialinio slégio
arba temperatiros
jutiklio signalo,
siurblys dirbs maks.
kreivés rezimu.

Sviegia
nuolat

Svietia
nuolat

Siurblys buvo gaves
signalg sustoti, bet
jis buvo sustabdytas
dél sutrikimo.

Sviedia

Mirksi
nuolat

Taip pat zr. skyriy 9. Sutrikimy paieska.
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7.8 ISorinis sutrikimy signalizavimas

Siurblys turi signalizavimo i§éjima nulinio potencialo
sutrikimy signalams per gnybtus 7 ir 8.

Signalizavimo i$éjimo veikimas

Signalizavimo

iSgjimas  /\Prasymas

~

ISjungtas elektros maitinimas.

oo

Siurblys dirba.

~

Siurblys yra sustabdytas.

oo

Siurblys sustojo dél sutrikimo.
Siurblys bandys pats pasileisti.
Gali reikéti siurblj paleisti i$ naujo
rankiniu badu panaikinant sutrikimo
signalizavima.

~

ML

oo

Siurblys dirba, bet jis buvo
sustabdytas dél sutrikimo.
Pastaba. Jei néra diferencialinio
slégio arba temperatdros jutiklio
signalo, siurblys dirbs maks. kreivés
rezimu.

~

Y

~

Siurblys buvo gaves signalg sustoti,
bet jis buvo sustabdytas dél
8 sutrikimo.

N

Sutrikimo signalizavimo i§éjimas suveikia, kai

siurblys uzregistruoja sutrikima. Suveikus sutrikimo

signalizavimo relei, jsijungia raudonas siurblio

indikatorius.

Sutrikimo signalizavimo panaikinimas

Sutrikimo signalizavima galima panaikinti vienu i$ Siy

bady:

« Trumpai spustelékite siurblio mygtuka @ arba @.
Tai nepakeis nustatyto siurblio darbo rezimo.

«  Trumpam i$junkite siurblio elektros maitinima.

+ R100 pulteliu. Zr. skyriy 8.3 R100.

Sutrikimo signalizavimo negalima panaikinti, kol
nei$nyko sutrikimo priezastis.
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7.9 ISorinis analoginis 0-10 V valdiklis

Siurblys turi j&jimg iSoriniam analoginiam 0-10 V
nuolatinés jtampos signalo davikliui (gnybtai 5 ir 6).
Per §j j¢jima siurblys gali bati valdomas iSoriniu
valdikliu, jei siurbliui nustatytas valdymo rezimas:
+ Pastovios kreivés rezimas.
I1Sorinis analoginis signalas nustatys siurblio
kreive diapazone nuo min. kreivés iki nustatytos
pastovios kreivés, kaip parodyta 13 pav.
|éjime esant mazesnei kaip 0,5 V jtampai, siurblys
dirbs min. kreive. Kontroliné verté nekei¢iama.
Kontroliné verté kei¢iama tik kai jtampa jéjime yra
didesné kaip 0,5 V.

oy /

Min. kreivé

TMO3 1648 2505

13. pav. Pastovi kreivé

Poz. Aprasymas

1 Maks. slégio aukstis / pastovi kreivé
2 Nustatytas slégio aukstis / pastovi
kreive

F Min. kreivés jéjimas turi bati uZdarytas
(gnybtai 3 ir 4 sujungti).



7.10 ISorinis priverstinis valdymas

Siurblys turi j&jimus iSoriniams valdymo signalams:
» siurblio paleidimas/sustabdymas (gnybtai 1 ir 2)
* min. kreivés rezimas (gnybtai 3 ir 4)

Naudojant priverstinj iSorinj valdyma, indikatoriy,
zona ir indikatoriai parodo, kokia funkcija einamuoju
metu veikia.

Funkciné schema: paleidimo/sustabdymo jéjimas

Start/stop

Normalus darbas

o]

Stop

N
Y

Q

Funkciné schema: min. kreivés jéjimas
Min. kreivés jéjimas veikia tik tuo atveju, jei
paleidimo/sustabdymo iéjimas yra uzdarytas
(gnybtai sujungti).

Min. kreive

Normalus darbas
Q

Min. kreivé
(naktinis rezimas)

|
L

Y

7.11 Valdymo skydelio blokavimas
Pasirenkamas R100 pulteliu.

Siurblio valdymo skydelio mygtukus galima
uzblokuoti, kad nejgalioti asmenys negaléty valdyti
siurblj.

7.12 Komandos per duomeny magistrale
Siurblys turi nuosekly rysio prievada, kuris leidzia
palaikyti ry$j su "Grundfos Control MPC Series
2000", CIM/CIU rySio sasaja, pastato valdymo
sistema arba kito tipo iSorine valdymo sistema.

Jei sistemoje yra CIU modulis, galima diegti rysj tarp
siurblio ir pagrindinio tinklo, naudojant kurj nors i$ Siy
protokoly;:

« LON

* Profibus DP

* Modbus RTU

+ BACnet MS/TP

Daugiau informacijos pateikiama CIM ir CIU
frengimo ir naudojimo instrukcijose.

Per duomeny magistrale galima nuotoliniu badu
nustatyti siurblio veikimo parametrus, pvz.,
pageidaujama slégj, temperatlros parametrg, darbo
rezima. Kartu i$ siurblio gaunami duomenys apie jo
blsena, pvz., esamas slégio aukstis, debitas,
naudojama galia, sutrikimai.

Kai siurblys yra valdomas per
F duomeny magistrale, siurblio valdymo

skydeliu ir R100 pulteliu galima

nustatyti ne visus parametrus.

Siurblio slégio aukstj ir valdymo rezimg galima
nustatyti tik per duomeny magistrale. Siurblio
valdymo skydeliu arba R100 pulteliu siurblj galima tik
nustatyti veikti maks. kreivés rezimu ir sustabdyti.
Taciau jei siurbliui reikia priskirti numerj, R100
pultelis vis tiek yra reikalingas. Zr. skyrius

8.6.5 Siurblio numeris ir 8.7 Nustatymy prioritetai.

7.13 Nuotolinis valdymas

Siurblj galima valdyti ir "Grundfos" belaidziu
nuotolinio valdymo pulteliu R100. Pultelis R100 rysj
su siurbliu palaiko infraraudonaisiais spinduliais.
RysSio seanso metu pultelis R100 turi bdti nukreiptas
i siurblio valdymo skydelj. Kai R100 pultelis uzmezga
ry$j su siurbliu, greitai mirksi raudonas indikatorius.
R100 pulteliu galima nustatyti papildomus siurblio
parametrus ir patikrinti siurblio bisena.

Zr. skyriy 8.3 R100.
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8. Siurblio nustatymas

Siurblio nustatymus galima keisti

« per valdymo skydelj

« R100 nuotolinio valdymo pulteliu

« per duomeny magistrale (kaip tai padaryti, Sioje
instrukcijoje neaprasoma, kreipkités j "Grundfos")

Sioje lenteléje pateiktos skirtingais valdymo
metodais nustatomos funkcijos ir nurodyta, kurioje
instrukcijos dalyje jos apra$ytos.

2
©
o
>
]
Funkcija °
£
) S
S p
Proporcinis slégio valdymas 8.2.1 8.6.1
Pastlovaus slégio 821 86.1
palaikymas
Siurblio slégio auks¢io 822 8.4.1
nustatymas
Maks. kreivés rezimas 8.2.3 8.4.2
Min. kreivés rezimas 8.2.4 8.4.2
Pastovios kreivés rezimas - 8.4.2
Temperatiros parametras - 8.6.3
Sutnl_qmg signalizavimo 826 8.4.3
panaikinimas
Siurblio mygtuky, } 8.6.4
blokavimas/atblokavimas o
Si_urblic_) numerio : 865
priskyrimas
lvairiy duomeny, B 8.5.1-
nuskaitymas 8.5.7
Paleidimas/sustabdymas 8.2.5 8.4.2
"-" = §iuo valdymo metodu nejmanoma.
8.1 Gamykliniai nustatymai
UPE(D) UPE
80-120 FZ 100-120 FZ
Valdymo Proporcinis Proporcinis
rezimas slégis slégis
6 m esant 6 m esant
Slégio aukstis  maks. debitui.  maks. debitui.
Zr. 14 pav. Zr. 14 pav.
S_udvgjinto Darbas
siurblio akaitomis
valdymas p
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8.2 Valdymo skydelis

Ispéjimas

Jei skyscio temperatiira yra auksta,
siurblys gali biti toks karstas, kad
norint nenusideginti, galima liesti tik
mygtukus.

Valdymo skydelj (14 pav.) sudaro
nustatymo mygtukai @ ir @

« geltony indikatoriy zona, nurodanti valdymo
rezima ir siurblio slégio aukstj

« zalias ir raudonas indikatogiai, nurodantys
siurblio darbg ir sutrikimg Zr. skyriy
7.7 Indikatoriai.

Mygtukai
/
Indikatoriy
zona
Indikatoriai

TMO04 4693 1809

/

14. pav. Valdymo skydelis

8.2.1 Valdymo rezimo nustatymas

Funkcijos apraSymas pateiktas skyriuje 7.7 Valdymo
rezimai.

Kartu paspaudus mygtukus @ ir @, indikatoriy zona
parodo nustatytg valdymo rezima:

Indikatoriy zona Valdymo rezimas

Mirksi virSutinis ir

apatinis indikatoriai Proporcinis slégis

Mirksi viduriniai

indikatoriai Pastovus slégis

Nesviecia nei vienas

indikatorius Pastovi kreivé

Jei mygtukai spaudziami ilgiau kaip 5 sek., valdymo
rezimas pasikeicia atitinkamai | pastovaus arba
proporcinio slégio rezima. Tai reiSkia, kad R100
pulteliu nustatytas pastovios kreivés rezimas
iSjungiamas.



8.2.2 Siurblio slégio auksc¢io nustatymas
Reikiamas siurblio slégio aukstis nustatomas
spaudziant mygtuka @ arba @.

Valdymo skydelio indikatoriy zona parodo nustatyta
slégio aukstj.

Kiekvienas zonos indikatorius reiSkia mazdaug

1,2 metro slégio aukstj.

Lenteléje pateikiami indikatoriy zonos rodomy
siurblio slégio auks&io nustatymy pavyzdziai.

Pastovaus slégio palaikymas

Proporcinis slégio valdymas

H[m]
12 [essass]

UPE 100-120 FZ

r
&
UPE(D) 80-120 FZ )

0

Sviegiantys 5-as ir 6-as
indikatoriai rodo, kad
pageidaujamas slégio aukstis
yra apie 6,5 metro.

TMO04 5871 4209

Sviegiantys 5-as ir 6-as
indikatoriai rodo, kad
pageidaujamas slégio aukstis
yra apie 6,5 metro.

TMO04 5870 4209
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8.2.3 Maks. kreivés rezimo jjungimas

Funkcijos apraSymas pateiktas skyriuje 7.4 Maks.
arba min. kreiviy reZzimas.

Norint perjungti siurblj | maks. kreivés rezima (mirksi
virSutinis indikatoriy zonos indikatorius), reikia ilgiau
paspausti mygtuka @. Zr. 15 pav. Norint nutraukti
darbg maks. kreivés rezimu, reikia spausti @, kol
bus rodomas pageidaujamas slégio aukstis.

H [m]
12

10
s
Qs
0.

13\

//

)

TMO04 4695 1909

Q
15. pav. Maks. kreivés rezimas

8.2.4 Min. kreivés rezimo jjungimas

Funkcijos apraSymas pateiktas skyriuje 7.4 Maks.
arba min. kreiviy rezimas.

Norint perjungti siurblj { min. kreivés rezima (mirksi
apatinis indikatoriy zonos indikatorius), reikia ilgiau
paspausti mygtuka @. Zr. 16 pav. Norint nutraukti
darbg min. kreivés rezimu, reikia spausti @, kol bus
rodomas pageidaujamas slégio aukstis.

HIm]

TMO4 4696 1909

16. pav. Min. kreivés rezimas
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8.2.5 Siurblio paleidimas/sustabdymas

Siurblys sustabdomas ilgiau spaudziant mygtuka @,
kol nustoja Sviesti visi indikatoriai. Kai siurblys
sustoja, pradeda mirkséti zalias indikatorius.
Siurblys paleidziamas ilgiau spaudziant @, kol
parodoma reikiama kontroliné verté.

Jei siurblys bus nenaudojamas kurj laika,
rekomenduojama jj iSjungti naudojant
paleidimo/sustabdymo j&jima, R100 pultelj arba
iSjungti elektros maitinima. Tokiu atveju, vél jjungus
siurblj, iSliks tas pats siurblio slégio aukscio
nustatymas, kuris buvo prie§ jj iSjungiant.

8.2.6 Sutrikimo signalizavimo panaikinimas
Sutrikimo signalizavimg galima panaikinti trumpai
spusteléjus @ arba @ mygtuka. Tai nepakeis
nustatyto siurblio darbo rezimo.

Jei sutrikimas nei$nyko, jis vél bus signalizuojamas.

8.3 R100

Siurblj galima valdyti ir "Grundfos" belaidziu
nuotolinio valdymo pulteliu R100. Pultelis R100 rysj
su siurbliu palaiko infraraudonaisiais spinduliais.
RysSio seanso metu pultelis R100 turi bati nukreiptas
| siurblio valdymo skydelj. Kai R100 pultelis uzmezga
ry$j su siurbliu, greitai mirksi raudonas indikatorius.
R100 pulteliu galima nustatyti papildomus siurblio
parametrus ir patikrinti siurblio bisena.

R100 pultelio ekranai yra suskirstyti j keturis
lygiagrec€ius meniu. Zr. 17 pav.:

0. BENDRAS, Zr. R100 naudojimo instrukcijg

1. DARBAS

2. BUSENA

3. IRENGIMAS

17 pav. prie kiekvieno ekrano paveikslélio pateikti
skaiciai nurodo skyriy, kuriame $is ekranas
apraSytas.



EX

S

&

PALEISTI

B

I

Fufuz zu

LIPE

0. BENDRAS 1. DARBAS 2. BUSENA 3. IRENGIMAS
| g41 | 851 | 861 |
Gri 2t [, pradzia, ontroling ktiné kontraling verté aldymo reZimas

H
Wertd
Lt

o

| g42 |

sudaro

852 |

Ztrimti visus pakeitimus arbo refimas

arba reimas

Mustatutas per

863 |

<

|Zzaugoti bhsenos duam.

= [E

Zkviesti bosenos duom.

<= H

17. pav. Meniu apzvalga

8.5.3
Zsaugati nustatumus [Slegio aukstis emperatines
\ parametras
=
| 854 | 864 |
IZkviesti nustatumus Bpsukos = Sirblio mugtukai

855 |

865 |

[Skyscio temperatdra

Mumeris

866 |

Darba laikas

[Sudvejintas siurblys
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8.4 Meniu DARBAS

Kai tarp R100 pultelio ir siurblio uzmezgamas rysys,
pultelio ekrane pasirodo "Ry8ys su". R100 pultelyje
paspaudus rodykle Zemyn, pasirodo meniu
DARBAS.

Ekranas "Rysys su” parodomas tik
vieng karta, t.y. kai R100 uZmezga rysj
su siurbliu.

8.4.1 Kontroliné verté

Kas rodoma Siame ekrane, priklauso nuo meniu
IRENGIMAS ekrane "Valdymo rezimas" pasirinkto
valdymo rezimo.

Jei siurblys valdomas i$oriniais signalais, Siame
ekrane galima nustatyti maZiau parametry. Zr. skyriy
8.7 Nustatymy prioritetai. Jei bandoma pakeisti
parametrus, displéjuje parodoma, kad siurblys yra
valdomas iSori$kai ir todél pakeitimai negalimi.
Zemiau pavaizduotas ekranas rodomas, kai siurblys
yra proporcinio slégio valdymo rezime.

Nustatykite pageidaujama slégio aukstj.

Be to, galima pasirinkti vieng i$ Siy darbo rezimuy:
« Stop

*  Min. (min. kreivé)

¢ Maks. (maks. kreive).

Jei yra pasirinktas pastovaus slégio arba pastovios
kreivés rezimas, ekranas atrodo Siek tiek kitaip.

Faktinis siurblio darbo taSkas rodomas kvadratéliu
Q/H lauke. Jei debitas yra mazas, jis nerodomas.

8.4.2 Darbo rezimas

Pasirinkite darbo rezima;:

« Stop

¢ Min. (min. kreivé)

« Normalus (proporcinis slégis, pastovus slégis
arba pastovi kreivé)

*  Max. (maks. kreivé)
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8.4.3 Sutrikimy signalizavimas

Sutrikimy néra

Jei siurblys blogai veikia, Siame ekrane parodoma
priezastis.

Galimos priezastys:

* Néra fazés

« Siurblys uzstriges

* Per maza jtampa

» Slégio/temperatiros jutiklio gedimas

« Vidinis gedimas

Siame ekrane galima panaikinti sutrikimo
signalizavima. Jei bandant panaikinti sutrikimo
signalizavima sutrikimas dar neiSnykes, ekrane tai
parodoma.

8.5 Meniu BUSENA

Sio meniu ekranuose rodomi tik siurblio basenos
duomenys. Cia negalima nustatyti ar keisti jokiy
ver€iy.

Ekrane rodomos vertés yra orientacinés.

8.5.1 Faktiné kontroliné verté

Faktiné kontroling verté

Laukelis "Faktiné kontroliné verté":
Faktiné siurblio kontroliné verté.

Laukelis "sudaro™:

Faktiné kontroliné verté procentais nuo nustatytos
kontrolinés vertés (jei siurblys yra prijungtas prie
iSorinio 0-10 V daviklio, yra jjungtas temperatiros
parametras arba naudojamas proporcinis slégio
valdymas).

8.5.2 Darbo rezimas

Darbo refimas
Marmalus
Mustatytas per

Siame ekrane rodomas esamas darbo reZimas
(Stop, Min., Normalus arba Maks.) ir per kg jis buvo
nustatytas (Siurblj, R100, Magistrale ar ISor.
signalg).




8.5.3 Slégio aukstis ir debitas

Slégio aukstiz

13.0 m¥ih

Labai mazo debito siurblys registruoti negali, todél,

jei debitas mazas, prie$§ maziausig galimg
konkretaus siurblio debito verte rodomas
Zenklas "<".

8.5.4 Apsukos

Faktinés siurblio apsukos.

8.5.5 Skyscio temperatira

Skusdio temperatdra

Faktiné siurbiamo skyscio temperatara.

8.5.6 Naudojama galia ir suvartota energija

Sio ekrano néra UPE(D) 80-120 FZ ir
UPE 100-120 FZ siurbliams.

Maudajama galia

Suvartota energija

175 khwrth

Einamuoju momentu naudojama galia ir siurblio
sunaudota elektros energija.

UPE(D) 80-120 FZ ir UPE 100-120 FZ siurbliams
naudojama galia neskai€iuojama.

8.5.7 Darbo laikas

Darba laikas

Siurblio dirbty valandy skaicius.

Siurblio darbo laikas yra kaupiamas dydis ir jo
negalima panaikinti.

8.6 Meniu |RENGIMAS

Siame meniu pasirenkami nustatymai, j kuriuos
reikia atsizvelgti jrengiant siurblj.

8.6.1 Valdymo rezimas

Funkcijos apraSymas pateiktas skyriuje 7.7 Valdymo
reZimai arba 7.5 Pastovios kreivés rezimas.

W aldumo refimas

Pasirinkite valdymo rezima:

* Prop. slégis (proporcinis slégis)

« Past. slégis (pastovus slégis),

« Past. kreivé (pastovi kreive).
Kontroliné verté ir kreivé nustatomi ekrane
8.4.1 Kontroliné verté per meniu DARBAS.
8.6.2 Min. kreivé

Sio ekrano néra UPE(D) 80-120 FZ ir
UPE 100-120 FZ siurbliams.

Funkcijos apraSymas pateiktas skyriuje 7.4 Maks.
arba min. kreiviy rezimas.

Siame ekrane galima pasirinkti vieng i$ dviejy min.
kreiviy. Pasirinkta kreivé naudojama, kai
pasirenkamas darbo rezimas "Min. kreive".
UPE(D) 80-120 FZ ir UPE 100-120 FZ siurbliams
galima tik viena min. kreiveé.

8.6.3 Temperatiros parametras

Funkcijos apraSymas pateiktas skyriuje
7.6 Temperatdros parametras.

Siame ekrane galima jjungti temperatdros parametro
funkcija.

Jei naudojamas temperattros parametras, siurblys
turi bati jrengtas iStekamajame vamzdyje.
Maksimalig temperatira galima pasirinkti 50 °C arba
80 °C.

Temperatiros parametro funkcija veikia tik
proporcinio ir pastovaus slégio rezime.

Kai temperattros parametro funkcija yra jjungta,
meniu DARBAS ekrane "Kontroline verté" rodomas
mazas termometras. Zr. skyriy 8.4.1 Kontroliné
verté.
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Jei siurblys yra valdomas per duomeny
Pastaba | magistrale, R100 pulteliu temperatdros
parametro funkcijos jjungti negalima.

8.6.4 Siurblio mygtukai

Siurblio mugtukai

Kad siurblio negaléty valdyti nejgalioti asmenys,
naudojantis $iuo ekranu, mygtukus @ ir @ galima
uzblokuoti. Mygtuky blokavima panaikinti galima tik
R100 pulteliu.

Mygtukams gali bati nustatyta:
e Aktywv.
¢ Neaktyv.

8.6.5 Siurblio numeris

Siurbliui galima priskirti numerj nuo 1 iki 64 imtinai,
kad R100 pultelis arba prie tinklo prijungtas modulis
galéty atskirti skirtingus siurblius.

Taciau "Grundfos Pump Management System 2000"
gali naudoti tik numerius nuo 1 iki 8.

Daugiau informacijos pateikiama konkrecios
valdymo sistemos jrengimo ir naudojimo
instrukcijose.

8.6.6 Sudvejintas siurblys

Siudvejintas siurblus

Darba R

Sis ekranas gali bati naudojamas tik sudvejintiems
siurbliams.

Taip pat Zr. dokumenta "|rengimo instrukcijos
priedas".
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8.7 Nustatymuy prioritetai

ISoriniai siurblio valdymo signalai turi jtakos tam,
kokius parametrus galima nustatyti siurblio valdymo
skydeliu ir R100 pulteliu. Siurblio valdymo skydeliu
arba R100 pulteliu siurblj visada galima perjungti |
maks. kreivés rezimg arba sustabdyti.

Jei tuo paciu metu suveikia dvi ar daugiau funkcijy,
siurblj valdys aukstesnj prioritetq turinti funkcija.

Nustatymy prioritetai nurodyti Zemiau pateiktose
lentelése.

Be magistralés signalo

Galimi nustatymai

Prioritetas Siurblio skydelis ISoriniai
arba R100 pultelis signalai
1 Stop
2 Maks. kreivé
3 Stop
4 Min. kreivé Min. kreivé
5 Slégio aukscio Slégio aukscio
nustatymas nustatymas

Su magistralés signalu

Galimi nustatymai

Prioritetas Siurblio
skydelis ISoriniai Magistralés
arba R100 signalai signalas
pultelis
1 Stop
2 Maks_.
kreivé
3 Stop Stop
Maks. kreivé
5 Min-  Min, kreive
kreivé
6 Slégio aukscio

nustaty-mas




9. Sutrikimy paieska

Ispéjimas

Pries nuimant valdymo déZutés dangtelj, reikia mazZiausiai pries 5 minutes isSjungti elektros

A maitinima.

Siurbiamas skystis gali biti labai karstas ir aukSto slégio. Todél pries nuimant arba ardant
siurblj, reikia i$ sistemos iSleisti skystj arba i$ abiejy siurblio pusiy uZdaryti sklendes.

Taip pat zr. skyriy 7.7 Indikatoriai.

Sutrikimas Priezastis Priemonés
1. Siurblys nedirba. a) Perdeges vienas elektros Pakeiskite saugiklj.
Nesviecia nei vienas instaliacijos saugiklis.
indikatorius. b) Yra suveikes srovés arba jtampos |junkite jungtuva.
valdomas jungtuvas.
c) Siurblys sugedes. Suremontuokite arba pakeiskite

siurblj.

2. Siurblys nedirba. Mirksi ~ Siurblys buvo sustabdytas vienu i$ iy 1. Paleiskite siurblj paspausdami @.
Zalias indikatorius. bady: 2. Paleiskite siurblj R100 pulteliu

1. @ mygtuku. arba paspausdami @.

2. R100 pulteliu. 3. ljunkite jjungimo/i§jungimo

3. I$orinis jjungimo/igjungimo jungiklis jungikli.*

yra i$jungtoje padétyje.* 4. Paleiskite siurblj magistralés

4. Magistralés signalu.* signalu.*

* Sutrikimg galima laikinai iStaisyti siurblio valdymo skydeliu arba R100
pulteliu pasirinkus maks. kreivés rezima, nes tada iSoriniai valdymo signalai
bus ignoruojami.

3. Siurblys sustojo dél a) Elektros maitinimo sutrikimas Patikrinkite, ar elektros maitinimas
sutrikimo. (pvz., per maza jtampa). atitinka reikalavimus.
Raudonas indikatorius  ")™"§j;rhiys yra uzstriges arba jame  I3sukite oro ileidimo varzta i,
Svieia, o zalias yra nevarumy. i veleno gale esantj griovelj jstate
indikatorius nesviecia. atsuktuva, pasukite rotoriy, arba
siurblj iSardykite ir iSvalykite.

c) Elektronikos gedimas. Kreipkités | "Grundfos".

4. Siurblys dirba, bet jis a) Sugedes slégio ir temperatdros Patikrinkite jutiklio jungt;.
buvo sustabdytas dél jutiklis. Jei reikia, pakeiskite.
sutrikimo. ) b) Siurblys automatiskai pasileido i§ Panaikinkite sutrikimo signalizavima.
Svietia raudonas ir naujo po laikino sutrikimo.
Zalias indikatorius.

5. Siurblys buvo gaves a) Sugedes slégio ir temperatdros Patikrinkite jutiklio jungt;.
signalg sustoti, bet jis jutiklis. Jei reikia, pakeiskite.
buvo sustabdytas dél b) Siurblys automatiskai pasileido i§ Panaikinkite sutrikimo signalizavima.
sutrikimo. ) naujo po laikino sutrikimo.
Raudonas indikatorius
Sviedia, o zalias
indikatorius mirksi.

6. Sistema skleidzia a) Sistemoje yra oro. ISleiskite i$ sistemos ora.
triukSma. ’ b) Per didelis debitas. Sumazinkite slégio aukstj (kontroline
Svietia zalias verte) arba nustatykite siurblj dirbti
indikatorius. pastovaus slégio rezimu.

c) Perdidelis slégis. Sumazinkite slégio aukstj (kontroline
verte) arba nustatykite siurblj dirbti
proporcinio slégio rezimu.

7. Siurblys skleidzia a) Siurblyje yra oro. IS siurblio iSleiskite ora.
triukSma. b) Per mazas slégis jvade. Padidinkite slégj jvade ir/arba
Sviecia zalias erinki ki i&plati
) ; patikrinkite oro kiekj iSplétimo bake
indikatorius.

(jei jis yra jrengtas).
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Sutrikimas Priezastis

Priemonés

8. Kai kuriose Sildymo a) Per mazas debitas.

sistemos vietose per
mazai Silumos.

Padidinkite slégio aukstj (kontroline
verte) ir/arba nustatykite siurblj dirbti
pastovaus slégio rezimu.

Sutrikimus taip pat galima identifikuoti R100 pulteliu.

10. Varzos matavimas auksta jtampa

Sistemose su UPE siurbliais varzos auksta jtampa
matuoti negalima, nes gali bati paZeista siurblio
elektronika. Jei vis délto matuoti varzg auksta jtampa
bdtina, siurblys turi bati elektriSkai atskirtas nuo
instaliacijos.

Sudvejinti siurbliai. Pagrindinio ir antrinio siurblio
izoliacijos varza turi bati matuojama atskirai.
Siurblio izoliacijos varza galima pamatuoti zemiau
apraSytu badu.

10.1 UPE siurbliy izoliacijos matavimas

Taip pat zZr. skyriy 5.2 Laidy prijungimo schema.

1. I8junkite elektros maitinima.

2. Atjunkite laidus nuo L, N ir {Zeminimo gnybty
(gnybtai 9, 10 ir 11).

3. Sujunkite L ir N gnybtus trumpu laidu.

4. Pamatuokite varzg tarp L/N gnybty ir Zemés.
Didziausia matavimo jtampa: 1000 V kintama
arba 1500 V nuolatiné.

Pastaba. Niekada nematuokite tarp maitinimo
gnybty (L ir N).
Maksimali leistina nuotékio srové: < 20 mA.

5. Atjunkite laida, kuriuo buvo sujungti L ir N
gnybtai.

6. Prijunkite maitinimo laidus prie L, N ir {Zeminimo
gnybty.

7. |junkite elektros maitinima.

10.2 Tikrinimas auksta jtampa

Jei reikia UPE siurblj patikrinti auksta jtampa, reikia
vadovautis varZzos matavimo nurodymais.
Zr. skyriy 10. VarZzos matavimas aukSta jtampa.
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11. Remonto komplektai

Ispéjimas
Pries$ pradedant dirbti su siurbliu, reikia patikrinti, ar iSjungtas elektros maitinimo jungiklis.
Reikia pasirapinti, kad elektros maitinimas negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

Remonto komplektus galima uzsisakyti.

Remonto komplektas Siurblio tipas Produkto numeris
Siurblio galvuté UPE(D) 80/100-120 FZ 97529251
Valdymo dézuté, komplektas UPE(D) 80/100-120 FZ 97529279
Jutiklis, komplektas UPE(D) 80/100-120 FZ 97529255
Jungiamasis kabelis UPED 80-120 FZ 97529293
Tarpiklio komplektas UPE(D) 80/100-120 FZ 97529296
Ventiliatorius UPE(D) 80/100-120 FZ 97564038
Oro i$leidimo kamstis UPE(D) 80/100-120 FZ 97529299
Varstomo voztuvo komplektas UPED 80-120 FZ 97822546
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(1) rexgiAman

12. Techniniai duomenys
Maitinimo jtampa

1x230V-10 %/+ 6 %, 50/60 Hz.
Variklio apsauga

Siurbliui nereikalinga jokia iSoriné variklio apsauga.
Korpuso klasé

IPX4D.

Santykinis oro drégnis

Maks. 95 %.

Aplinkos temperatiira

Nuo 0 °C iki +40 °C.
Temperatiiros klasé

TF110 pagal EN 60335-2-51.
Skyscio temperatira

Maksimali: +110 °C.
Nuolat: nuo +2 °C iki +95 °C.

Aplinkos temperatiira Maksimali skyscio

o temperatiira

rel s
nuo 0 iki 30 110

35 90

40 70

EMS (elektromagnetinis suderinamumas)

EN 61800-3.

Elektromagnetiniai trikdziai - pirmoji aplinka
(gyvenamieji rajonai).

Atsparumas elektromagnetiniams trikdziams - antroji
aplinka (pramoniniai rajonai).

Garso slégio lygis

Siurblio garso slégio lygis yra Zemesnis nei

38 dB(A).

Nuotékio srove

Siurblio maitinimo filtras veikdamas sukuria iSlydzio
srove | zeme. lhyotekio < 3,5 MA.

|éjimai ir iSéjimai

Paleidimo/sustab
dymo jéjimas

I1Sorinis nulinio potencialo
jungiklis.

Kontakto apkrova:

5V, 0,5 mA.

Ekranuotas kabelis.

Kilpos varza:

maks. 130 Q/km.

Loginiai lygiai:

Loginis nulis: U < 1,5 V.
Loginis vienetas: U > 4,0 V.

Min. kreivés
iéjimas

I1Sorinis signalas: 0-10 V
nuolatiné.

Maksimali apkrova: 1 mA.
Ekranuotas kabelis.

|éjimas 0-10 V
analoginiam
signalui

Sistemos slégis

Sistemos slégis nurodytas siurblio vardinéje
ploksteléje.

Vidinis nulinio potencialo
persijungiantis kontaktas.

Signalizavimo Maksimali apkrova:

iSéjimas 250V,2A~.
K . Minimali apkrova: 5 V, 1 mA.
Sistemos slégis ; Ekranuotas kabelis.
Siurblio Varzty ) "
> PN6 PN10 PN 16 angy Grundfos" duomeny
tipas skaidius perdavimo protokolas,
[MPa] [MPa] [MPa] GENIbus protokolas, RS-485.
Magistralés Ekranuotas kabelis.
UPE(D) 0,6 4 iéjimas Laido skers%jﬂvio plotas:
80-120 FZ 10 16 8 0,25 - 1 mm?.
! ! Kabelio ilgis:
UPE 0,6 4 Maks. 1200 m.
100-120 FZ 1,0 1,6 8
13. Atlieky tvarkymas
Slégis jvade

Siurbliui dirbant, jo jvade turi bati uztikrintas ne
mazesnis nei nurodytas slégis.

Skyscio temperatira

Siurblio tipas 75°C  90°C  110°C
[bar]/ [bar]/ [bar]/
[MPa]  [MPa]  [MPa]
0,6/ 1,0/ 1,71

UPE(D) 80-120FZ  ('cq o 017
0,6/ 1,0/ 1,71

UPE100-120FZ  ('o¢ I 017
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Sis gaminys ir jo dalys turi bati likviduojamos
laikantis aplinkosaugos reikalavimy;:

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky
surinkimo tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités | GRUNDFOS
bendrove arba GRUNDFOS remonto dirbtuves.

Galimi pakeitimai.
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Fig. A Possible pump positions and flow directions
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Lote
34A

1619 - Garin

Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 411 111

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belorussia

Mpeactasutenscteo NPYHOPOC B
Muhcke

220123, MuHck,

yn. B. Xopyxe#n, 22, od. 1105
Ten.: +(37517) 233 97 65,

®dakc: +(37517) 233 97 69

E-mail: grundfos_minsk@mail.ru

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Honggiao development Zone

Shanghai 200336

PRC

Phone: +86-021-612 252 22

Telefax: +86-021-612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650
Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schluterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Parku. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Lim-
ited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur Ill, Blok 11l / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.

7 Jalan Peguam U1/25

Glenmarie Industrial Park

40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922

Telefax: +60-3-5569 2866
México

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

OO0 lpyHadoc

Poccus, 109544 Mocksa, yn. LWkonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
®dakc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovi¢a 2a/29
YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47
496

Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
24 Tuas West Road

Jurong Town

Singapore 638381

Phone: +65-6865 1222

Telefax: +65-6861 8402

Slovenia

GRUNDFOS d.o.o0.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuge
Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MolIndal

Tel.: +46(0)771-32 23 00
Telefax: +46(0)31-331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB IPYHOPOC YKPAIHA
01010 Kuis, Byn. MockoBcbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

dax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Usbekistan

MpeactasutenscTeo MPYHO®OC B
TawkeHTe

700000 TawkeHT yn.Ycmana Hocupa 1-i
TYynuk 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

dakc: (3712) 53-36-35

Addresses revised 29.09.2010
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